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electa neo

I electa neo es una elegante silla de direccion fiel al inconfundible estilo Ofita que ensambla ergonomia, confort
y disefo. Ofita ha reeditado esta silla con mejoras estéticas y nuevas prestaciones. Ademas, la gama crece con
modelos confidente.



| SU SENCILLA FORMA ES LA CARACTERISTICA
ESTETICA MAS IMPORTANTE DE ELECTA NEO,
Y SU ADAPTACION AL USUARIO SU VALOR
ERGONOMICO MAS APRECIADO. PRESENTA
MODELOS CON CABECERO. DE ESTA FORMA,
SE EVITAN DE FORMA EFICAZ LAS TENSIONES
EN EL CUELLO Y LOS HOMBROS

I THE MOST IMPORTANT AESTHETIC
CHARACTERISTIC OF ELECTA NEO IS ITS
SIMPLE SHAPE, AND ITS MOST VALUED
ERGONOMIC FEATURE IS THE WAY IT ADAPTS
TO THE USER. THERE ARE MODELS WITH A
HEADREST. THIS HAS THE BENEFIT OF
EFFECTIVELY BANISHING TENSION FROM
NECK AND SHOULDERS

I silla ejecutiva con cabecero
| executive chair with headrest

I brazo fijo | brazo regulable
| fixed arm | fully adjustable arm




| INTELIGENTE COMBINACION DE MATERIALES,
ACABADOS, MECANISMOS Y REGULACIONES.
ELECTA NEO SUPERA TODOS LOS REQUISITOS
QUE SE LE PUEDEN EXIGIR A UNA SILLA EJECU-
TIVA. OFRECE UN PERFECTO APOYO PARA LA
ZONA LUMBAR

I AN INTELLIGENT COMBINATION OF MATERIALS,
FINISHES, MECHANISMS AND ADJUSTMENTS.
ELECTA NEO EXCEEDS ANY EXPECTATIONS YOU
MIGHT HAVE OF AN EXECUTIVE CHAIR. PROVIDES
IDEAL BACK SUPPORT

| silla ejecutiva sin cabecero
| executive chair without headrest

| brazo fijo | brazo regulable
| fixed arm | fully adjustable arm




I silla de confidente
| visitor chair

| base giratoria con ruedas
| swivel base with casters

| ENTRE LAS APORTACIONES DE ELECTA
NEO DESTACA ESPECIALMENTE SU NUEVA
VERSION CONFIDENTE, IDEAL PARA ACO-
MODAR A LAS VISITAS O PARA LAS SALAS
DE REUNION Y ENCUENTRO

I AMONG THE BENEFITS THAT COME WITH
ELECTA NEO OF PARTICULAR NOTE IS THE
NEW VISITOR VERSION, IDEAL FOR
SEATING VISITORS OR FOR MEETING
ROOMS
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| silla de confidente
| visitor chair

| base giratoria con topes | patin
| swivel base with glides | cantilever base

| ELMODELO CONFIDENTE PRESENTA DOS
VERSIONES EN SU BASE, CINCO RADIOS
O PATIN, Y LAS MISMAS OPCIONES EN
CUANTO A ACABADOS QUE LA SILLA EJE-
CUTIVA

| THE BASE OF THE VISITOR CHAIR COMES
IN TWO VERSIONS, FIVE ARM BASE OR
CANTILEVER BASE, AND THE SAME FINISH
OPTIONS AS THE EXECUTIVE CHAIR
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prestaciones

features |



PRESTACIONES | FEATURES

| DETRAS DE SU FACHADA ESTILIZADA, SE
ESCONDE UNA PERFECTA TECNOLOGIA ERGO-
NOMICA DE ASIENTO: UN MOVIMIENTO SIN-
CRONIZADO Y DIFERENTES REGULACIONES
QUE GARANTIZAN QUE EL USUARIO ADOPTE
UNA POSTURA SALUDABLE DURANTE TODA
LA JORNADA

I dngulo <90° »

angle <9o0°

| ELECTA NEO INCORPORA UNA NOVEDOSA PRES-
TACION QUE PERMITE LA POSTURA MAS COMODA
Y ERGONOMICA. EL ASIENTO SE DESPLAZA HACIA
ABAJO, Y DE ESTE MODO PERMITE QUE EL ANGULO
MUSLO-PIERNA SEA MENOR A 90°

| ELECTA NEO INCORPORATES AN INNOVATIVE
FEATURE IN THE INTERESTS OF A MORE
COMFORTABLE AND ERGONOMIC POSTURE. THE
SEAT MOVES DOWNWARDS, SO THAT THE THIGH-
LEG ANGLE CAN BE UNDER 90°

I ITS STYLISED APPEARANCE HIDES THE
PERFECT ERGONOMIC TECHNOLOGY OF THE
SEAT AND BACK SUPPORT: SYNCHRONISED
MOVEMENT AND VARIOUS ADJUSTMENTS
GUARANTEEING A HEALTHY POSTURE FOR
THE USER ALL DAY LONG

I mecanismo sincro

synchro mechanism

| SILLA DOTADA DE UN MECANISMO SINCRO
DE ULTIMA GENERACION CON REGULACION
DE TENSION MEDIANTE MANIVELA LATERAL

| CHAIR EQUIPPED WITH THE LATEST
GENERATION SYNCHRO MECHANISM WITH
TENSION CONTROL BY MEANS OF A HANDLE
AT THE SIDE

| EL MARCO DE SOSTENIBILIDAD DE OFITA

Ofita vincula su actividad empresarial al compromiso
con el desarrollo sostenible.

El motor de su sistema de gestion es el modelo de
excelencia EFQM (European Foundation for Quality
Management), y da respuesta a los certificados mas
exigentes en materia de Calidad, Seguridad y
Salud en el Trabajo y Medio Ambiente.

I OFITA'S SUSTAINABILITY SHELL

Ofita links its business activity with sustainable
development.

The driving force for its management system is the
EFQM (European Foundation for Quality Management)
model and it complies with the most demanding
certificates in terms of Quality, Occupational Health
and Safety and the Environment.

I regulacion de profundidad »

depth adjustment

| PROFUNDIDAD DEL ASIENTO REGULABLE,
ESPECIALMENTE IMPORTANTE PARA PERSONAS DE

DISTINTAS ALTURAS

| ADJUSTABLE SEAT DEPTH, ESPECIALLY IMPORTANT
FOR PEOPLE OF DIFFERENT HEIGHT RANGES

I

Certificando el origen de la madera
PEFC

Satisfaccion de personas
Seguridad y Salud en el Trabajo
OHSAS 18001

People satisfaction
Occupational health and safety

Produccién limpia o)
Proteccion del Medio Ambiente
1SO 14001

Clean production
Environmental protection

Excelencia en la Gestion
MODELO EFQM

Management excellence. EFQM model

<« | brazos regulables

arms adjustment

I DOS OPCIONES: BRAZOS
FIJOS O REGULABLES EN
ALTURA, ANCHURA Y ANGULO.
PARA GARANTIZAR LA SALUD Y
LA COMODIDAD DEL USUARIO,

I TWO OPTIONS: ARMS CAN BE
FIXED OR ADJUSTABLE IN
HEIGHT, WIDTH AND ANGLE. IN
ORDER TO GUARANTEE THE
HEALTH AND COMFORT OF THE

% Certifying the origin of the wood. PEFC

Calidad de fabricacién

Mejora continua de procesos

ISO 9001

Manufacturing quality

Ongoing improvement of processes

s Mejora medioambiental
de productos. Ecodisefio
UNE 150.301

Environmental improvement
of products. Ecodesign

LOS REPOSABRAZOS SON
ANCHOS Y ESTAN FABRICADOS
EN MATERIAL BLANDO EN LA
SUPERFICIE DE CONTACTO CON
LOS BRAZOS

USER, THE ARMRESTS ARE WIDE
AND MANUFACTURED WITH
SOFT MATERIAL AT THE POINT
WHERE IT COMES INTO CONTACT
WITH THE ARMS
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I sillas ejecutivas 1

executive chairs

I con cabecero |

with headrest
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I sin cabecero 1|

without headrest
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I sillas confidente 1|

visitor chairs

I con ruedas | I con topes | I patin I

with casters with glides cantilever base
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La serie ELECTA NEO ha sido disefiada reduciendo al maximo el impacto ambiental del producto en sus fases de produccion, usoy desecho.
The ELECTA NEO series has been designed to minimise the environmental impact of the product during production, use and disposal.

Como resultado del compromiso de mejora continua de los productos OFITA, las As a result of OFITA”s commitment to the concept of continuous improvement, technical
especificaciones técnicas, equipamientos y fotografias de los productos, asi como specifications, equipment and photographs of products, as well as other information
cualquier otra informacién aqui recogida en el catalogo, puede variar sin previo aviso. included in the catalogue, may vary without prior warning.

Fotografia: www.fidgi.com



